Исраилин кралларъ - 10. вааз

Иляс'ън сон хизметлери

Гириш:

- кьотю крал Ахав'ъ гериде брактък, ону халлеттик - ама каръсъ Изевел даха да девам едийор кьотюлюк япсън

- наъсл о ьондже коджасънъ кулландъйдъ, онун елинде кукла гиби иди, шимди де онун олу Ахазя бабасънън ишлерини девам едийор

- онун краллъъ саде ики сене сюрдю ве насъл ьолдю ону бугюн ьоренеджез

А. сахте танрълара данъшмак

2.Краллар 1:2-8

Исраил Кралъ Ахазя, Самирийе'де яшадъъ сарайън юст катъндаки джамдан дюшюп яраландъ. Хаберджилер гьондерип деди: "Гидин, Екрон танръсъ Баал-Zевув'а данъшън, яраларъмън ийилешип ийилешмейеджеини ьоренин".

3 Ама РАБ'бин мелеи, Иляс'а шьойле деди: "Калк, Самирийе Кралъ'нън хаберджилерини каршъла ве онлара де ки, 'Исраил'де Танръ йок му ки Екрон илахъ Баал-Zевув'а данъшмая гидийорсунуз? 4 Кралънъза дейин ки, РАБ, 'Яттъън ятактан калкамаяджаксън, кесинликле ьоледжексин!' дийор.'" Бьойледже Иляс орадан айрълдъ.

5 Хаберджилер кралън янъна дьондюлер. Крал, "Неден гери дьондюнюз?" дийе сорду. 6 Шьойле каршълък вердилер: "Йолда бир адамла каршълаштък. Бизе деди ки, 'Гидин, сизи гьондерен крала РАБ шьойле дийор дейин: Исраил'де Танръ йок му ки Екрон илахъ Баал-Zевув'а данъшмак ичин хаберджилер гьондердин? Бу йюзден яттъън ятактан калкамаяджаксън, кесинликле ьоледжексин!' "

7 Крал, "Сизи каршълайъп бу сьозлери сьойлейен насъл бир адамдъ?" дийе сорду. 8 "Юзеринде тюйлю бир гийси, белинде дери бир кушак вардъ" дийе янътладълар. Крал, "О Тишбели Иляс'тър" деди.

- асъл адъ: Баал-Zевул, демек 'Гьоклерин ефендиси' - ама герчек Аллах халкъ ичин тек бир 'Гьоклерин ефендиси' вардър, о да Раб Аллахъмъзъдър

- онун ичин сонра сон харфи деиштирдилер 'л' йерине 'в' койдулар ве бьойледже анлам деишти: артък 'Синеклерин ефендиси'

- ама Ахазя'нън заманънда бу рухсал саваш даха чок тазе иди, девам едерди - Изевел даха яшъйорду, краличе иди

- там бу конуда Раб Иляс'ъ кулландъ: асъл 'Гьоклерин ефендиси' кимдир? Ким о гьоклерден атеш ядърабилир? Филистилерин Аллахъ мъ, йокса Исраил'ин Аллахъ Раб мъ?

- крал Ахазя Раббин гюджюню гьордю, асъл ярдъм нереден гелийор дийе анладъ, ама гене де Раббе гювенмеди, Баал путуна гювенди

- Муса'нън канунунда Раб буну ясак етти:

- крал Яровам'ън къзанъ хасталанънджа о даха Раббин пейгамберлери Ахия'я данъштъ (1.Краллар 14:2-3)

- ве даха сонра там терсини де гьорюйоруз: 2.Краллар 8:7-10  -  Сурийе кралъ Бен-Хадад да хасталанъйор ама кенди путларъна данъшмъйор, пейгамбер Елиша'я гидип Раббе данъшъйор

- не терслик: Раббин халкънъ гюден крал путлара данъшъйор ве путлара тапан халкъ гюден крал Раббе данъшъйор - бу гьостерийор, не кадар фазла дюшмюшлер

Йеремя 2:8-13

Кâхинлер, 'РАБ нереде? дийе сормадълар, Кутсал Яса узманларъ бени танъмадълар, Йьонетиджилер бана башкалдърдълар; Пейгамберлер Баал* адъна пейгамберлик едип Ише ярамаз путларън ардънджа гиттилер. 9 "Бу йюзден сизден йине даваджъ оладжаъм" дийор РАБ, "Торунларънъздан да даваджъ оладжаъм. 

10 Гидин де Киттим къйъларъна бакън! Кедар юлкесине адам гьондерип ийидже инджелейин, Хич бьойле бир шей олду му, олмадъ мъ гьорюн. 

11 Хичбир халк танръларънъ деиштирди ми? -Ки онлар затен танръ деилдирлер- Ама беним халкъм гьоркемини ише ярамаз путлара деишти. 12 Ей гьоклер, шашън буна, Тир тир титрейин, шашакалън" дийор РАБ. 13 "Чюнкю халкъм ики кьотюлюк яптъ: Бени, дири суларън пънарънъ бърактъ, Кендилерине сарнъчлар, Су тутмаян чатлак сарнъчлар каздълар. 

- сарнъч недир: топраън алтънда бир су депосу , бунлар чок ьонемли кураклъкта я да савашта тек су кайнаъ онлар иди

- ама о дургун су иди, заманла писленирди

- санки бир дере вар, ичинде тазе, темиз хич битмейен бол бол су вар - ама инсанлар  ону ичмийорлар - гидип пис дургун суйу даха чок севийорлар

- бугюнлерде инсанлар ен биринджи киме данъшъйорлар: хороскоплара, бакъмджълара, медиумлара, Баба Ванга санки бир поп йълдъзъ гиби кутланъйорду, даха да она тапарлар

- бу билгийе казанмак истийоруз, санки о заман даха рахат яшаяджаз - ама бу янлъш бир дюшюндже: инсан кадерини ьонджеден билирсе де, ону деиштирмейе гюджю йок

- онун ичин ен башта Она гиделим, кимде гюджю вар бизим 'кадеримизи' деиштирсин

- бир ьорнек: не заман Иляс Ахав'а билдирди, ачан Навот'ун юзюм баъ йюзюнден Раб ону яргъладъ, о заман Ахав кендини алчалтърдъ ве Раб да она вердии джезайъ деиштирийор

1.Краллар 21:23-29

'Изебел'и Йизреел касабасънън сурларъ дибинде кьопеклер йийеджек. 24 'Ахав'ън аилесинден касабада ьоленлери кьопеклер, кърда ьоленлери йъртъджъ кушлар йийеджек."...  27 Ахав бу сьозлери динледиктен сонра, гийсилерини йърттъ, чула сарънъп оруч тутмая башладъ. Чул ичинде ятъп калкарак, алчакгьонюллю бир йол тутту. 28 РАБ, Тишбели Иляс'а шьойле деди: 29 "Ахав'ън ьонюмде не денли алчакгьонюллю даврандъънъ гьордюн мю? Бу алчакгьонюллюлююнден ьотюрю яшамъ бойунджа бен де ону съкънтъя сокмаяджаъм. Ама олунун заманънда аилесине съкънтъ вереджеим."

- бурада Раб ачък ачък бир кишинин кадерини деиштирийор, чюнкю о киши Раббин пейгамберинин сьозлерине гювенди

- биз де хер дурумда ен биринджи Раббе данъшмалъйъз

- крал Ахазя насъл анладъ, ачан Иляс она хабер йолладъ: "Юзеринде тюйлю бир гийси, белинде дери бир кушак вардъ"дедилер

- Иляс алъшък иди кърлъкъта калмая, лазъмса маараларда яшаяджактъ ен дивак инсанлар гиби. Она ьонемли деилди не гийисин, не йесин

- онун гийимеси ве яшамасъ бир протестоъ иди: Исраилин башъна неден бу кадар фелакетлер гелди: чюнкю разъ калмадълар, сакин ве прост бир хаят яшасънлар, лазъмдъ башка халклар гиби лукс яшасънлар, гючлю олсунлар - буну Сюлейман башлаттърдъ

- даха сонра Яхя да айнъ кълък ве кияфетле халкънъ тьовбейе чаърдъ - онларън месаjъ айнъ: Раб бизим халкъмъзъ чьолде доурду, чьолде бизе бактъ, коруду, беследи - биз де она бакалъм, деил ьобюр миллетлер гиби хеп даха фазла истейелим

Б. гьоктен атеш

2.Краллар 1:9-17

Сонра бир комутанла бирликте елли адамънъ Иляс'а гьондерди. Комутан тепенин юстюнде отуран Иляс'ън янъна чъкъп она, "Ей Аллах адамъ, крал ашаъ инмени истийор" деди. 10 Иляс, "Еер бен Аллах адамъйсам, шимди гьоклерден атеш яаджак ве сенинле бирликте елли адамънъ йок едеджек!" дийе каршълък верди. О анда гьоклерден атеш ядъ, комутанла бирликте елли адамънъ якъп йок етти.

11 Бунун юзерине крал, Иляс'а башка бир комутанла бирликте елли адам даха гьондерди. Комутан Иляс'а, "Ей Аллах адамъ, крал хемен ашаъ инмени истийор!" деди. 12 Иляс, "Еер бен Аллах адамъйсам, гьоклерден атеш яаджак ве сенинле бирликте елли адамънъ йок едеджек!" дийе каршълък верди. О анда гьоклерден атеш ядъ, комутанла бирликте елли адамънъ якъп йок етти.

13 Крал ючюнджю кез бир комутанла елли адам гьондерди. Ючюнджю комутан чъкъп Иляс'ън ьонюнде диз чьоктю ве она шьойле ялвардъ: "Ей Аллах адамъ, лютфен бана ве адамларъма аджъ, джанъмъзъ баъшла! 14 Гьоклерден яан атеш даха ьондже гелен ики комутанла еллишер адамънъ якъп йок етти, ама лютфен бана аджъ."

15 РАБ'бин мелеи, Иляс'а, "Онунла бирликте ашаъ ин, коркма" деди. Иляс калкъп комутанла бирликте кралън янъна гитти 16 ве она шьойле деди: "РАБ дийор ки, 'Исраил'де данъшаджак Танръ йок му ки Екрон илахъ Баал-Zевув'а данъшмак ичин хаберджилер гьондердин? Бу йюзден яттъън ятактан калкамаяджак, кесинликле ьоледжексин!' "

17 РАБ'бин Иляс араджълъъйла сьойледии гиби Крал Ахазя ьолдю. Олу олмадъъ ичин йерине кардеши Йорам гечти. 

- крал Ахазя затен Рабден джевап алмъштъ: “Сен ийилешмейеджен” - ама гене де Иляс'ъ чаъртъръйор - неден? Не истийор ондан? - я бакаджак рюшветле онун фикрини деиштирсин, я да ону якалатърсъню мапуса аттърсън ве ьолдюрсюн

- аскерлер кьотю нийетле Иляса гелийор, она зарар версинлер

- гене гьорюйоруз насъл Иляс, Муса'нън яптъънън айнъсънъ япъйор: Нум 16:35  РАБ'бин гьондердии атеш бухур сунан ики йюз елли адамъ якъп йок етти.

- о заман Раббин хизметинде чалъшан базъ гьоревлилер кенди кафаларъна гьоре тапмая башладълар -* шимди де ябанджъ танрълара тапан  ве данъшан бир крал вар

- Раб якъп битирен бир атештир (Ибранилер 12:29) - биз буну по принджип билийоруз, ве сонсузлук ичин, сонсуз атеш ичин де кабул едийоруз

- ама кими кере Раб даха бу йерйюзюнде бу атештен кючюджюк бир парча гьостерийор

- бу гене крал Ахазя'нбън суратъна бир шамар: сенин Баал путун гьоктен атеш ядърърмъш дийе инанъйорсун - ама онун гюджю йок. Бизим асъл Аллахъмъз олан Рабде гюч вар атеш ядърсън

- Иляс'ън асъл амаджъ: Раббин шанлълъънъ гьостерсин ону корусун - асъл Раб кимдир дийе анлашълсън

- кими кере иманлъ айнъ дурума гелийор: етрафънда кьотюлюклер гьорюндже, херкес бизе дюшман кесилиндже, биз де гьоктен атеш ядърмак истийоруз - имансъзларън лафъ: “Аллах яксън сизи!”

- Иса'нън ьоренджилери айнъ дурума гелдилер:

Lука 9:52-56

Кендисинден ьондже хаберджилер гьондерди. Онлар да Иса ичин хазърлък япсънлар дийе, Самирийелилерин бир кьойюне гиттилер. 53 Ама орадаки халк Ону кабул етмеди, чюнкю Йерушалим'е дору гитмекте иди. 54 Öренджилеринден олан Якуп ве Йуханна буну гьорюндже дедилер: "Ефендимиз, истер мисин, биз буйуралъм, гьоктен атеш ясън, онларъ битирсин?" 55 Ама Иса дьонюп онларъ азарладъ: "Сиз билмийорсунуз ки, ханги рухтансънъз. 56 Чюнкю Инсанолу гелмеди, инсанларън хаятларънъ маф етсин, ама гелди онларъ куртарсън."

- Иса'нън ьоренджилери Иляс'ън айнъсънъ япмая калктълар, ама чок фарклъ иди:

(1) кенди дурумуну анламадълар: 'Биз буйурлаъм мъ?' - Иса онлара фърсат верди, биркач муджизе япсънлар, шимди санъйорлар о гюч кендилеринде вар

(2) Иса'нън дурумуну анламадълар: Раб Иляс'ъ гьондермишти, кралларъ азарласън ве халкъ Раббе дьондюрсюн - Йени Антлашма заманънда бу иши япан Яхя иди

- ама Иса башка амачла гелди: куртармак, деил йок етмек

- бизим де дюшюнджемиз лазъм айнъсъ олсун: бизи кабул етмейен кишилер олурса юзюлелим, деил бизи кабул етмедилер, ама хаятъ реддеттилер дийе

- асъл атеши ядъран биз деилиз, Раб ону дюнянън сонунда япаджак , о замана кадар бизе дюшен гьорев дуа етмек, о кишилере севги гьостермектир

В. Атеш арабаларъ

- не заман Иляс Хорев Даъна каьотъйдъ, Раб она конушту, кендисинден сонра Елиша'йъ месхетсин , ону яптъ , ама шимди вакът гелди Елиша, Иляс'ън ишине девам етсин

2.Краллар 2:1-15

РАБ Иляс'ъ фъртъна иле гьоклере чъкармадан ьондже, Иляс иле Елиша Гилгал'дан айрълъп йола чъкмъшлардъ. 2 Иляс Елиша'я деди: "Lютфен сен бурада кал, чюнкю РАБ бени Бейт-Ел'е гьондерди". Елиша джевап верди: "Яшаян РАБ'бин адъйла башън юзерине ант ичерим ки, сенден айрълмам". Бьойледже Бейт-Ел'е бирликте гиттилер. 3 Бейт-Ел'деки пейгамбер топлулуу Елиша'нън янъна гелди. Дедилер: "РАБ бугюн ефендини сенин башъндан аладжак, билийор мусун?". Елиша, "Евет, билийорум, конушмайън!" дийе каршълък верди.

4 Иляс деди: "Елиша, лютфен бурада кал, чюнкю РАБ бени Ериха'я гьондерди". Елиша да шьойле джевап верди: "Яшаян РАБ'бин адъйла башън юзерине ант ичерим ки, сенден айрълмам". Бьойледже бирликте Ериха'я гиттилер. 5 Ериха'даки пейгамбер топлулуу Елиша'нън янъна гелди. Дедилер: "РАБ ефендини бугюн сенин башъндан аладжак, билийор мусун?". Елиша, "Евет, билийорум, конушмайън" дийе каршълък верди.

6 Сонра Иляс деди: "Lютфен, бурада кал, чюнкю РАБ бени Йордан Iрмаънън къйъсъна гьондерди". Елиша джевап верди: "Яшаян РАБ'бин адъйла башън юзерине ант ичерим ки, сенден айрълмам". Бьойледже икиси бирликте йолларъна девам етти. 7 Елли пейгамбер де онларъ Йордан Iрмаъ'на кадар изледи. Иляс иле Елиша Шериа Iрмаъ'нън къйъсънда дурдулар. Пейгамберлер де бираз ьотеде, онларън каршъсънда дурду.

8 Иляс джюппесини дюрюп сулара вурунджа, сулар икийе айрълдъ. Елиша иле Иляс куру топраън юзеринден йюрюйерек каршъя гечтилер. 9 Каршъ якая гечтиктен сонра Иляс Елиша'я, "Сьойле, янъндан алънмадан ьондже сенин ичин не япабилирим?" деди. Елиша, "Изин вер, сенин рухундан ики пай мирас алайъм" дийе каршълък верди. 10 Иляс, "Zор бир шей истедин" деди, "Еер янъндан алъндъъмъ гьорюрсен олур, йокса олмаз."

11 Онлар йюрюйюп конушурларкен, ансъзън атештен бир атлъ араба гьорюндю, онларъ бирбиринден айърдъ. Иляс касъргайла гьоклере алъндъ. 12 Оланларъ гьорен Елиша шьойле баърдъ: "Баба, баба, Исраил'ин арабасъ ве атлъларъ!" Иляс'ъ бир даха гьоремеди. Юстюню башънъ парчаладъ.

13 Сонра Иляс'ън юзеринден дюшен джюппейи алъп гери дьондю ве Шериа Iрмаъ'нън къйъсънда дурду. 14 Иляс'ън юзеринден дюшен джюппейи сулара вурарак, "Иляс'ън Танръсъ РАБ нереде?" дийе сесленди. Джюппейи сулара вурунджа ърмак икийе айрълдъ, Елиша каршъ якая гечти. 15 Ерихалъ пейгамберлер каршъдан Елиша'йъ гьорюндже, "Иляс'ън руху Елиша'нън юзеринде!" дедилер. Сонра ону каршъламая гидерек ьонюнде йере капандълар.

1. Иляс'ън сон йолджулукларъ

- 15 км йюрюйорлар Бейтел касабасъна, орадаки ьореджилере кураj верийор - сонра 15 км гери Ериха касабасъна, айнъсънъ япъйорлар - сонра 10 км даха Йордан ърмаъна

- хепси не оладжаънъ билийорлар, беклийорлар о гюн Иляс гьоке алънсън , демек Раб ону чьонджеден она билдирмишти

- сон муджизе: Йордан ърмаънън суларънъ айърмак: насъл Исраил тарихинин башънда олдуйса, шимди гене олуйор - санки Иляс онлара йени бир Йешу гибидир - онларъ йени бир ваадедилмиш топраа гьотюреджек - ама бу сефер бютюн халкъ деил, садедже Раббин сечтии бир азънлък

2. Елиша'нън истеи

- хич Иляс'ън пешини бракмъйор - адъм адъм сонуна кадар муаллиминин янънда калъйор

- Петрус да айнъ сьоз вермишти: Сонуна кадар, ьолюме кадар сенинле каладжам. Биз де Елишая бензейелим: Раб нерейе гидерсе, орада да биз олалъм

- истер сайгълъ бир йерде, истер хор гьорюлен бир йерде - истер ачлъкта, истер боллукта - истер чьолде, истер сарайларда... Рабден айрълмаялъм

- Иляс'ън джевабъ: “Бени гьорюрсен оладжак, йокса олмаяджак” - херхалде 'сонуна кадар даянърсан' демек истийор

- 'сенин рухундан ики пай мирас алайъм': деил Илястан ики кат даха хъзлъ олсун, даха бюйюк ишлер япсън - ама мирас канунларъна гьоре, ен бюйюк оул ики  пайл алърдъи ьобюр оуллар бирер пай - месела: 4 оул вар, бабасънън мирасъ 5 пай япълъйор - ен бюйюю 40% алъйор, гери кjалан юч оул да ьобюрлери 20шер %

- Елиша истеди, Иляс'ън илк доанъ олсун - о бюйюк хак бизе де верилди:

Ибранилер 12:22-23

22 Хайър, сиз Сийон Даъна гелдиниз, дири Аллахън касабасъна, гьоктеки Йерушалим'е, сайъламаян мелеклерин шенлиине гелдиниз. 23 Гьокте язълъ олан илк доанларън топлулууна гелдиниз

3. Иляс'ън алънъшъ

- 'атештен атлъ бир араба' - Иляс'ън ишини ве карактерини гьостерен ики ьонемли шей: атеш гиби сьозлери ве хизмети вардъ , ве араба гиби чок йолджулук яптъ

- санки Раб гьоктен она бир такси йолладъ ону евине гьотюрмек ичин - бу хортум дедиимиз хурриджане бичимде дьонен бир фъртъна

- джанлъ оларак Раббин янъна алъндъ: даха ьондже саде Енок ьойле олду, ве спнра да анджак Раб Иса

- йерйюзюндеки  ишимиз битиндже биз де алънаджаз - ама ьондже о иши битирмек лазъм

- Елиша она баъръйор 'Бабам, бабам...' бу саде сайгъ ичин деил, муаллимлере хеп ьойле баърърдълар, ама Иляс онун икинджи бабасъ олду, чюнкю биринджи бабасънъ терк етмишти Илясън ьореджиси олабилмек ичин

- 'Исраил'ин арабасъ ве атлъларъ' - краллар о кадар пара ве гюч аттълар бейгирлер алмак ичин ама аслънда халкъ коруян Иляс иди - бир халкъ коруян доруларън дуаларъдър

Сон: Елиша'нън йени гьореви

- ьобюр ьореджилер хемен анлъйор Елиша артък Илясън йерине гечмиштир - чюнкю о айнъ муджизейи яптъ

- даха чок юзгюндюр: “Нереде Исраилин Аллахъ?” дийе алъйор, санки рухсал геледжек йок артък , Иляс'ла бирликте бютюн умут да йок олду

- не заман бюйюк бир Аллах адамъ, ачан херкес она даяндъ, санки онсуз ишлер йюрюмейеджек йок олурса, биз де Елиша гиби алъйоруз 'Нереде шимди Аллахъмъз?' - ама там о заман Раб йени бир кушак хазърлъйор

- айнъсънъ шимди гьорюйоруз: Раб йени бир кушак хазърлъйор - биз де дуа едийоруз онлар ескисинден ики кат гюч алсънлар - даха да бюйюк ишлер япсънлар
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